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NOTA 

Dotyczy: MIESIĘCZNY WYKAZ AKTÓW RADY – PAŹDZIERNIK 2018 R. 
  

Niniejszy dokument zawiera wykaz aktów1 przyjętych przez Radę w październiku 2018 r.23 

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszące się do przyjęcia aktów ustawodawczych, w tym: 

• datę przyjęcia, 

• odnośne posiedzenie Rady, 

• numer przyjętego dokumentu, 

• odniesienie do Dziennika Urzędowego, 

• obowiązujące zasady głosowania, wyniki głosowania oraz, w stosownych przypadkach, 

wyjaśnienia dotyczące głosowania i oświadczenia opublikowane w protokole posiedzenia 

Rady. 

 

                                                 
1 Dla ułatwienia podano także „skrócone tytuły” stosowane w porządkach posiedzeń Rady 

(zaznaczono je kursywą). 
2 Z wyjątkiem niektórych aktów o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje 

proceduralne, mianowania, decyzje organów utworzonych na podstawie umów 

międzynarodowych, szczegółowe decyzje budżetowe itd. 
3 W przypadku aktów ustawodawczych przyjętych w drodze zwykłej procedury 

ustawodawczej może wystąpić różnica między datą posiedzenia Rady, na którym dany akt 

prawny został przyjęty, a faktyczną datą przedmiotowego aktu, jako że akty ustawodawcze 

przyjmowane w drodze zwykłej procedury ustawodawczej uważa się za przyjęte dopiero 

wtedy, gdy zostaną podpisane zarówno przez przewodniczącego Rady, jak i przez 

przewodniczącego Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obydwu 

instytucji. 
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Niniejszy dokument zawiera także informacje dotyczące przyjęcia aktów o charakterze 

nieustawodawczym, które Rada postanowiła podać do wiadomości publicznej. 

 

Niniejszy dokument jest także dostępny na stronie internetowej Rady pod adresem: 

Miesięczne wykazy aktów Rady (aktów) – Consilium 

Dokumenty wymienione w wykazie są dostępne w publicznym rejestrze dokumentów Rady pod 

adresem: Dokumenty i publikacje – Consilium 

Niniejszy dokument służy wyłącznie celom informacyjnym. Autentyczne są jedynie protokoły 

posiedzeń Rady. Są one dostępne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoły posiedzeń 

Rady – Consilium 

 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMACJE NA TEMAT AKTÓW PRZYJĘTYCH PRZEZ RADĘ W PAŹDZIERNIKU 2018 R. 

 

3639. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Gospodarcze i Finansowe), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 2 października 2018 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT ZASADA 
GŁOSOWANIA 

GŁOSY 

Rozporządzenie o kontroli środków pieniężnych 
Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1672 z dnia 
23 października 2018 r. w sprawie kontroli środków pieniężnych wwożonych 
do Unii lub wywożonych z Unii oraz uchylającego rozporządzenie 
(WE) nr 1889/2005 
Dz.U L 284 z 12.11.2018, s. 6–21 

49/18 
 

większość 
kwalifikowana 

wszystkie państwa 
członkowskie głosowały 
za przyjęciem aktu 
 

Oświadczenie Komisji 

Na podstawie art. 53 ust. 1 projektu DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/... z dnia … zmieniającej dyrektywę 
(UE) 2015/849 w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu oraz zmieniającej 
dyrektywy 2009/138/WE i 2013/36/UE (piąta dyrektywa w sprawie przeciwdziałania praniu pieniędzy) jednostki analityki finansowej wymieniają się – 
z własnej inicjatywy lub na wniosek – wszelkimi informacjami, które mogą być przydatne dla jednostek analityki finansowej do przetwarzania lub 
analizy informacji związanych z praniem pieniędzy lub finansowaniem terroryzmu. Decyzja, czy określone informacje są przydatne i nadają się do 
wymiany informacji, pozostaje w gestii jednostki analityki finansowej; dotyczy to także danych otrzymywanych na podstawie proponowanego 
rozporządzenia w sprawie kontroli środków pieniężnych. W tym względzie Komisja podkreśla, że w świetle ogólnych zasad prawa Unii przepisów 
zawartych w art. 8 proponowanego rozporządzenia nie można interpretować jako mających wpływ na przepisy przyszłej piątej dyrektywy w sprawie 
przeciwdziałania praniu pieniędzy lub jako nakładających obowiązek wymiany informacji między jednostkami analityki finansowej do celów 
proponowanego rozporządzenia. 

Na podstawie art. 65 ust. 2 projektu DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/... z dnia .... zmieniającej dyrektywę 
(UE) 2015/849 w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniędzy lub finansowania terroryzmu oraz zmieniającej 
dyrektywy 2009/138/WE i 2013/36/UE (piąta dyrektywa w sprawie przeciwdziałania praniu pieniędzy) Komisja musi ocenić ramy współpracy 
jednostek analityki finansowej z państwami trzecimi oraz przeszkody i możliwości zwiększenia współpracy między jednostkami analityki finansowej 
w Unii, w tym możliwość ustanowienia mechanizmu koordynacji i wsparcia. W tym kontekście Komisja oceni również, czy istnieje potrzeba dalszego 
wzmocnienia współpracy między jednostkami analityki finansowej. 
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Oświadczenie Niemiec 

W opinii Niemiec jednolity pięcioletni okres zatrzymania danych przewidziany w art. 13 ust. 4 wydaje się problematyczny, ponieważ możliwe jest 

również gromadzenie danych na temat osób, które nie naruszyły żadnych przepisów i które nie dały żadnego powodu do zatrzymywania ich danych. 

Byłoby zatem lepiej, by w art. 13 art. 4 przewidziano rozróżnienie okresów zatrzymania danych w odniesieniu do osób podejrzanych i pozostających 

poza podejrzeniami. Niemniej Niemcy z zadowoleniem przyjmują kompromis, który osiągnięto podczas negocjacji, w ramach którego dopuszczalne 

jednorazowe przedłużenie okresu zatrzymania zgodnie z art. 13 ust. 5 jest ograniczone do trzech lat. 

Rozporządzenie o współpracy administracyjnej w dziedzinie VAT 

Rozporządzenie Rady (UE) 2018/1541 z dnia 2 października 2018 r. 

zmieniające rozporządzenia (UE) nr 904/2010 i (UE) 2017/2454 w odniesieniu 

do środków wzmacniania współpracy administracyjnej w dziedzinie podatku 

od wartości dodanej 

Dz.U L 259 z 16.10.2018, s. 1–11 

10472/18 

 

większość 

kwalifikowana 

wszystkie państwa 

członkowskie głosowały 

za przyjęciem aktu 

 

Oświadczenie Komisji 

W ramach systemu podatku VAT opartego na zasadzie opodatkowania w państwie członkowskim przeznaczenia towarów i usług, w sytuacji gdy 

państwa członkowskie pobierają podatek w imieniu innych państw, w szczególności w zakresie handlu elektronicznego, w celu zwalczania oszustw 

związanych z VAT i zapobiegania uchylaniu się od płacenia podatków, niezbędne jest, aby państwa członkowskie dostosowały swoje przepisy, tak aby 

umożliwić obecność i uczestnictwo urzędników z państw członkowskich opodatkowania podczas postępowań administracyjnych i sprawić, że będą one 

bardziej skuteczne. Komisja będzie ściśle monitorować skuteczność tego środka i złoży Radzie sprawozdanie. 
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Oświadczenie Niemiec 

Jeżeli chodzi o motyw piąty: 

»Taki dostęp powinien być udzielony za pośrednictwem oprogramowania europejskiego systemu informacji o pojazdach i prawach jazdy (EUCARIS), 

którego stosowanie jest obowiązkowe dla państw członkowskich na mocy decyzji Rady 2008/615/WSiSW i decyzji Rady 2008/616/WSiSW, 

w odniesieniu do danych rejestracyjnych pojazdów« . 

Rozumiemy, że odesłania do EUCARIS i do dwóch decyzji Rady oznaczają, iż każde z państw członkowskich przeprowadza proces automatycznego 

wyszukiwania danych w krajowych rejestrach pojazdów dla urzędników łącznikowych ds. Eurofisc oraz zarządza tym procesem za pośrednictwem 

krajowego punktu kontaktowego. 

Jeżeli chodzi o art. 21a ust. 2: 

»Dostępu do informacji, o których mowa w ust. 1, udziela się pod następującymi warunkami: 

i) dostęp ten wiąże się z dochodzeniem w sprawie podejrzenia popełnienia oszustwa w dziedzinie VAT lub mającym na celu wykrycie oszustwa 

w dziedzinie VAT; 

ii) dostęp ten uzyskuje się za pośrednictwem urzędnika łącznikowego Eurofisc, o którym mowa w art. 36 ust. 1, który posiada osobisty kod 

identyfikacyjny do systemów elektronicznych umożliwiający dostęp do tych informacji« . 

Jak rozumiemy, oznacza to, że dostępu do danych nie udziela się dla potrzeb ścigania wykroczeń drogowych związanych z parkowaniem oraz że 

państwo członkowskie występujące o dostęp do danych musi zapewnić, aby danych tych nie wykorzystywano do ścigania takich wykroczeń. 

Rozumiemy również, że ograniczenie celu zawarte w art. 21a ust. 2 (oszustwa w dziedzinie VAT) przeważa w tym względzie nad przepisami 

o szerszym zakresie wykorzystania zawartymi w art. 55. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie odstępstwa VAT dla Łotwy w odniesieniu do półwyrobów 

metalowych z metali żelaznych i nieżelaznych 

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1492 z dnia 2 października 2018 r. w sprawie upoważnienia 

Republiki Łotewskiej do wprowadzenia szczególnego środka stanowiącego odstępstwo od art. 193 

dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspólnego systemu podatku od wartości dodanej 

Dz.U L 252 z 8.10.2018, s. 42–43 

11373/18 
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Decyzja wykonawcza Rady w sprawie odstępstwa dla Węgier w odniesieniu do progu obrotów 

umożliwiającego zwolnienie z VAT 

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1490 z dnia 2 października 2018 r. w sprawie upoważnienia 

Węgier do wprowadzenia szczególnego środka stanowiącego odstępstwo od art. 287 dyrektywy 

2006/112/WE w sprawie wspólnego systemu podatku od wartości dodanej 

Dz.U L 252 z 8.10.2018, s. 38–39 

10892/18 

 

 

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie odstępstwa VAT dla Węgier w odniesieniu do korzystania 

z samochodów osobowych do celów niezwiązanych z prowadzeniem przedsiębiorstwa 

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1493 z dnia 2 października 2018 r. upoważniająca Węgry do 

wprowadzenia szczególnego środka stanowiącego odstępstwo od art. 26 ust. 1 lit. a), art. 168 i 168a 

dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspólnego systemu podatku od wartości dodanej 

Dz.U L 252 z 8.10.2018, s. 44–46 

11895/18 

 

 

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie odstępstwa VAT dla Austrii w odniesieniu do towarów lub usług 

wykorzystywanych do celów innych niż prowadzenie przedsiębiorstwa lub do działalności niebędącej 

działalnością gospodarczą 

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1487 z dnia 2 października 2018 r. zmieniająca decyzję 

wykonawczą 2009/1013/UE upoważniająca Republikę Austrii do dalszego stosowania środka 

stanowiącego odstępstwo od art. 168 i 168a dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspólnego systemu 

podatku od wartości dodanej 

Dz.U L 251 z 5.10.2018, s. 33–34 

12032/18 

 

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie odstępstwa dla Hiszpanii w odniesieniu do podatku akcyzowego 

od energii elektrycznej dostarczanej na statki zacumowane w porcie 

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1491 z dnia 2 października 2018 r. upoważniająca Hiszpanię do 

stosowania obniżonej stawki podatku akcyzowego od energii elektrycznej dostarczanej bezpośrednio na 

statki zacumowane w porcie, zgodnie z art. 19 dyrektywy 2003/96/WE 

Dz.U L 252 z 8.10.2018, s. 40–41 

11795/18 
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Konkluzje w sprawie sprawozdania Trybunału Obrachunkowego o pomocy przedakcesyjnej UE dla 

Turcji 

Konkluzje Rady na temat sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunału Obrachunkowego 

nr 7/2018 pt. „Pomoc przedakcesyjna UE dla Turcji jak dotąd przyniosła jedynie ograniczone rezultaty” 

12862/18 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE na forum Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ 

ds. Zagadnień Celnych 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zostać zajęte w imieniu Unii Europejskiej na forum 

Grupy Roboczej Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ (UNECE) ds. Zagadnień Celnych 

dotyczących Transportu oraz na forum Komitetu ONZ (UNECE) ds. Transportu Lądowego w związku 

z przyjęciem Konwencji w sprawie ułatwienia procedur przekraczania granic w odniesieniu do 

pasażerów, bagażu i bagażu rejestrowanego, przewożonych w międzynarodowym ruchu kolejowym 

11892/18 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE na Komisję Mieszaną UE-CTC ds. uproszczenia formalności 

w obrocie towarowym i ds. wspólnej procedury tranzytowej 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma być zajęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach 

Komisji Mieszanej UE-CTC ustanowionej Konwencją z dnia 20 maja 1987 r. o uproszczeniu 

formalności w obrocie towarowym oraz Komisji Mieszanej UE-CTC ustanowionej Konwencją z dnia 

20 maja 1987 r. o wspólnej procedurze tranzytowej w odniesieniu do zaproszenia Zjednoczonego 

Królestwa do przystąpienia do tych konwencji 

12139/18 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE na Komisję Mieszaną UE-CTC ds. wspólnej procedury 

tranzytowej – poprawki do konwencji 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zostać zajęte w imieniu Unii Europejskiej w Komisji 

Mieszanej UE-CTC ustanowionej Konwencją z dnia 20 maja 1987 r. o wspólnej procedurze 

tranzytowej, w odniesieniu do zmian przedmiotowej Konwencji 

12141/18 
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3640. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Środowisko), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 9 października 2018 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT ZASADA 

GŁOSOWANIA 

GŁOSY 

Rozporządzenie zmieniające rozporządzenie (WE) nr 110/2008: nominalne 

ilości shochu 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1670 z dnia 

23 października 2018 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 110/2008 

w odniesieniu do ilości nominalnych na potrzeby wprowadzenia do obrotu 

w Unii poddanego pojedynczej destylacji shochu produkowanego przy użyciu 

aparatu destylacyjnego kotłowego i butelkowanego w Japonii 

Dz.U L 284 z 12.11.2018, s. 1–2 

56/18 

 

 

większość 

kwalifikowana 

wszystkie państwa 

członkowskie głosowały 

za przyjęciem aktu 

Decyzja o równoważności materiału siewnego z Brazylii i Republiki Mołdawii 

z materiałem z UE 

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1674 z dnia 

23 października 2018 r. zmieniająca decyzję Rady 2003/17/WE w odniesieniu 

do równoważności inspekcji polowych stosowanych w Federacyjnej 

Republice Brazylii do upraw nasiennych pastewnych roślin uprawnych 

i upraw nasiennych zbożowych roślin uprawnych oraz w odniesieniu do 

równoważności materiału siewnego roślin pastewnych i materiału siewnego 

roślin zbożowych produkowanego w Federacyjnej Republice Brazylii, a także 

w odniesieniu do równoważności inspekcji polowych stosowanych 

w Republice Mołdawii do upraw nasiennych zbożowych roślin uprawnych, 

upraw nasiennych warzyw oraz upraw nasiennych roślin oleistych 

i włóknistych oraz w odniesieniu do równoważności materiału siewnego roślin 

zbożowych, materiału siewnego warzyw oraz materiału siewnego roślin 

oleistych i włóknistych produkowanego w Republice Mołdawii 

Dz.U L 284 z 12.11.2018, s. 31–35 

32/18 

 

 

większość 

kwalifikowana 

wszystkie państwa 

członkowskie głosowały 

za przyjęciem aktu 



 

 

6296/19   aga/mg 9 

 COMM.2.C  PL 
 

Rozporządzenie dostosowujące pulę środków finansowych programu 

wspierania reform strukturalnych (SRSP 2.0) 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1671z dnia 

23 października 2018 r. zmieniające rozporządzenie (UE) 2017/825 w celu 

zwiększenia puli środków finansowych Programu wspierania reform 

strukturalnych i dostosowania jego celu ogólnego 

Dz.U L 284 z 12.11.2018, s. 3–5 

58/18 

 

większość 

kwalifikowana 

wszystkie państwa 

członkowskie głosowały 

za przyjęciem aktu 

Wspólne oświadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji 

Co się tyczy finansowania zwiększenia puli środków finansowych na rzecz Programu wspierania reform strukturalnych oraz z zastrzeżeniem 

uprawnień władzy budżetowej, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodniły, co następuje: 

1. kwota 40 mln EUR zostanie udostępniona z linii budżetowej dotyczącej Programu wspierania reform strukturalnych w dziale 1b (13.08.01) WRF 

(Spójność gospodarcza, społeczna i terytorialna) przez uruchomienie łącznego marginesu na zobowiązania zgodnie z art. 14 rozporządzenia w sprawie 

WRF (UE, Euratom) nr 1311/2013 w ramach procedury budżetowej na podstawie art. 314 TFUE; 

2. kwota 40 mln EUR zostanie udostępniona z linii budżetowej dotyczącej Programu wspierania reform strukturalnych w dziale 2 (13.08.02) WRF 

(Trwały wzrost gospodarczy: zasoby naturalne) przez przesunięcia środków innych niż pomoc techniczna i rozwój obszarów wiejskich w ramach tego 

działu i bez wykorzystywania marginesów. Dokładne źródła tych przesunięć zostaną ściślej określone we właściwym czasie z uwzględnieniem 

negocjacji dotyczących procedury budżetowej w odniesieniu do budżetu na rok 2019. 

Oświadczenie Komisji 

Komisja określi i zaproponuje przegrupowania w wysokości 40 mln EUR w ramach działu 2 WRF (Trwały wzrost gospodarczy: zasoby naturalne) 

w liście w sprawie poprawek do projektu budżetu ogólnego na 2019 r. 

Komisja zamierza zaproponować uruchomienie łącznego marginesu na zobowiązania zgodnie z art. 14 rozporządzenia w sprawie WRF (UE, Euratom) 

nr 1311/2013 w ramach procedury budżetowej na rok 2020 zgodnie z art. 314 TFUE. 



 

 

6296/19   aga/mg 10 

 COMM.2.C  PL 
 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Konkluzje o unijnym planie działań celnych 2018–2022 w celu zwalczania naruszeń praw własności 

intelektualnej 

Konkluzje Rady w sprawie unijnego planu działań celnych na lata 2018–2022 w celu zwalczania 

naruszeń praw własności intelektualnej 

12002/18 

Konkluzje o partnerstwach publiczno-prywatnych w UE (sprawozdanie specjalne Trybunału 

Obrachunkowego nr 9/2018) 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 09/2018 Europejskiego Trybunału 

Obrachunkowego pt. „Partnerstwa publiczno-prywatne w UE – znaczne niedociągnięcia i ograniczone 

korzyści” 

12945/18 

Decyzja Rady zatwierdzająca zewnętrznych biegłych rewidentów Banco de España 

Decyzja Rady (UE) 2018/1518 z dnia 9 października 2018 r. zmieniająca decyzję 1999/70/WE 

dotyczącą zewnętrznych biegłych rewidentów krajowych banków centralnych w odniesieniu do 

zewnętrznych biegłych rewidentów Banco de España 

Dz.U L 256 z 12.10.2018, s. 63–64 

12208/18 

 

Decyzja Rady dotycząca stanowiska UE w sprawie przystąpienia Australii do porozumienia w sprawie 

zamówień rządowych 

Decyzja Rady (UE) 2018/1536 z dnia 9 października 2018 r. ustalająca stanowisko, które ma zostać 

zajęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu ds. Zamówień Rządowych w sprawie 

przystąpienia Australii do zmienionego Porozumienia w sprawie zamówień rządowych 

Dz.U L 257 z 15.10.2018, s. 26–28 

11928/18 

 

Konkluzje w sprawie przygotowań do konferencji Ramowej konwencji Narodów Zjednoczonych 

w sprawie zmian klimatu 

(Katowice, 2–14 grudnia 2018 r.) 

Konkluzje Rady w sprawie przygotowań do posiedzeń stron Ramowej konwencji Narodów 

Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu, Katowice (2–14 grudnia 2018 r.) 

12901/18 
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Konkluzje  w sprawie Konwencji o różnorodności biologicznej (CBD) 

(Szarm el-Szejk, Egipt, 17–29 listopada 2018 r.) 

Konwencja o różnorodności biologicznej (CBD): 

• Przygotowania do czternastego posiedzenia Konferencji Stron Konwencji o różnorodności 

biologicznej (COP 14) 

• Przygotowania do dziewiątego posiedzenia Konferencji Stron Konwencji o różnorodności 

biologicznej służącego jako posiedzenie stron protokołu kartageńskiego o bezpieczeństwie 

biologicznym (COP/MOP9) 

• Przygotowanie trzeciego posiedzenia Konferencji Stron Konwencji o różnorodności biologicznej 

służącego jako posiedzenie stron protokołu z Nagoi o dostępie i podziale korzyści (COP/MOP3) 

(Szarm el-Szejk, Egipt, 17–29 listopada 2018 r.) 

12948/18 

3641. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Wymiaru Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych), które odbyło się w Luksemburgu w dniach 

11 i 12 października 2018 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT ZASADA 

GŁOSOWANIA 

GŁOSY 

Rozporządzenie o ochronie danych w instytucjach i organach UE 

Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 

23 października 2018 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku 

z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki 

organizacyjne Unii i swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia 

rozporządzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE Tekst mający 

znaczenie dla EOG  

Dz.U L 295 z 21.11.2018, s. 39–98 

31/18 

 

większość 

kwalifikowana 

wszystkie państwa 

członkowskie głosowały 

za przyjęciem aktu 
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Oświadczenie Komisji 

Komisja wyraża ubolewanie z powodu wykluczenia misji, o których mowa w art. 42 ust. 1, art. 43 i art. 44 TUE, z zakresu rozporządzenia i zwraca 

uwagę, że w konsekwencji nie będzie żadnych przepisów dotyczących ochrony danych w odniesieniu do takich misji. Komisja zauważa, że decyzja 

Rady, której podstawą jest art. 39 TUE, może jedynie ustanowić przepisy dotyczące ochrony danych w odniesieniu do przetwarzania danych 

osobowych przez państwa członkowskie w ramach realizacji działań objętych zakresem wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa. Taka decyzja 

Rady nie może zawierać przepisów, które stosują się do działań realizowanych przez instytucje, organy, urzędy i agencje UE. W celu usunięcia tej luki 

prawnej ewentualnej decyzji Rady powinien towarzyszyć dodatkowy, uzupełniający instrument, którego podstawą jest art. 16 TFUE. 

Komisja zauważa, że art. 9 ust. 3 (dawny art. 70a podejścia ogólnego Rady) nie nakłada nowego obowiązku na instytucje i organy unijne w odniesieniu 

do zapewnienia równowagi między ochroną danych osobowych a publicznym dostępem do dokumentów. 

Oświadczenie Republiki Słowenii 

Republika Słowenii popiera kompromisowy tekst wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony osób 

fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przepływu takich 

danych oraz uchylenia rozporządzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE, ponieważ akt ten zaktualizuje istniejące przepisy dotyczące 

ochrony danych i prawa osób, których dane dotyczą, oraz dostosuje ochronę danych w instytucjach, organach i jednostkach administracyjnych Unii 

Europejskiej do przeprowadzonej w Unii Europejskiej reformy z 2016 r. w zakresie ochrony danych. 

Republika Słowenii pragnie jednak ponownie podkreślić swoją opinię, iż sama koncepcja wprowadzania – za pośrednictwem przepisów wewnętrznych 

– odstępstw od ochrony danych jest sprzeczna z podstawowymi zasadami tej ochrony, w szczególności z zasadami legalności, pewności prawa, 

proporcjonalności i legitymacji demokratycznej (przejrzystości). 
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Dyrektywa o praniu pieniędzy 

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1673 z dnia 

23 października 2018 r. w sprawie zwalczania prania pieniędzy za pomocą 

środków prawnokarnych 

Dz.U L 284 z 12.11.2018, s. 22–30 

30/18 

 

większość 

kwalifikowana 

wszystkie państwa 

członkowskie głosowały 

za przyjęciem aktu 

z wyjątkiem: 

Przeciw: Niemcy 

Wstrzymały się od głosu: 

Słowenia 

Państwa 

nieuczestniczące: Dania, 

Irlandia, Zjednoczone 

Królestwo 

Oświadczenie Republiki Czeskiej, Niemiec, Grecji i Słowenii 

Republika Czeska, Republika Federalna Niemiec, Republika Grecka i Republika Słowenii popierają cel dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 

w sprawie zwalczania prania pieniędzy za pomocą środków prawnokarnych („dyrektywa”), by skuteczniej zwalczać pranie pieniędzy za pomocą 

środków prawnokarnych. 

Republika Czeska, Republika Federalna Niemiec, Republika Grecka i Republika Słowenii pragną jednak podkreślić swoje obawy odnośnie do art. 3 

ust. 3 lit. c) i ust. 4 dyrektywy. Na mocy tego przepisu państwa członkowskie muszą kryminalizować pranie pieniędzy w odniesieniu do mienia 

pochodzącego z czynów, które miały miejsce w innej jurysdykcji, nawet jeśli takie czyny nie są przestępstwem w danej jurysdykcji. Przepis ten ma 

zastosowanie do czynów wymienionych w art. 2 pkt 1 lit. a)–e) i h), które to czyny państwa członkowskie zobowiązane są kryminalizować na mocy 

prawa UE. Biorąc jednak pod uwagę, że państwa trzecie nie są związane prawem UE i że mogą nie kryminalizować takich czynów, przepis ten może 

spowodować kryminalizację transakcji dotyczących mienia uzyskanego zgodnie z prawem w państwie trzecim, co wzbudza poważne obawy. 

Zdaniem Republiki Czeskiej, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Greckiej i Republiki Słowenii dla zachowania proporcjonalności przestępstwa 

i kary w przypadkach tych konieczna jest podwójna odpowiedzialność karna, tzn. wymóg, by przestępstwo źródłowe było kryminalizowane w obu 

jurysdykcjach, zarówno w tej, w której miało miejsce, jak i w jurysdykcji (jeśli tam zostało popełnione), w której doszło do prania pieniędzy, zgodnie 

z podstawowymi zasadami stanowiącymi wspólną tradycję konstytucyjną państw członkowskich i z art. 49 Karty praw podstawowych Unii 

Europejskiej. 
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Zalecenie z oceny Schengen: polityka wizowa Hiszpanii 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenia w sprawie wyeliminowania niedociągnięć 

stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny stosowania przez Hiszpanię dorobku 

Schengen w dziedzinie wspólnej polityki wizowej 

13003/18 

Zalecenie z oceny Schengen: SIS w Hiszpanii 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć 

stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny stosowania przez Hiszpanię dorobku 

Schengen w zakresie Systemu Informacyjnego Schengen 

13004/18 

Zalecenie z oceny Schengen: SIS w Norwegii 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociągnięć 

stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny stosowania przez Norwegię dorobku Schengen 

w zakresie Systemu Informacyjnego Schengen 

13005/18 

Decyzje w sprawie konwencji z Prüm: Konkluzje o zautomatyzowanej wymianie danych DNA 

w Zjednoczonym Królestwie 

Konkluzje Rady w sprawie wdrożenia zawartych w rozdziale 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW 

przepisów ogólnych o ochronie danych – Ocena Zjednoczonego Królestwa dotycząca 

zautomatyzowanej wymiany danych DNA 

13079/18 

Rozporządzenie o eu-LISA: decyzja Rady w sprawie podpisania porozumienia uzupełniającego 

z państwami stowarzyszonymi w ramach Schengen 

Decyzja Rady (UE) 2018/1549 z dnia 11 października 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, 

Ustaleń między Unią Europejską, z jednej strony, a Królestwem Norwegii, Republiką Islandii, 

Konfederacją Szwajcarską i Księstwem Liechtensteinu, z drugiej strony, dotyczących udziału tych 

państw w Europejskiej Agencji ds. Zarządzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami 

Informatycznymi w Przestrzeni Wolności, Bezpieczeństwa i Sprawiedliwości 

Dz.U L 260 z 17.10.2018, s. 1–2 

12042/18 
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Decyzja Rady o podpisaniu, w imieniu Unii, umowy o dobrowolnym partnerstwie między UE 

i Socjalistyczną Republiką Wietnamu dotyczącej egzekwowania prawa, zarządzania i handlu 

w dziedzinie leśnictwa 

Decyzja Rady (UE) 2018/1528 z dnia 11 października 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, 

umowy o dobrowolnym partnerstwie dotyczącej egzekwowania prawa, zarządzania i handlu 

w dziedzinie leśnictwa między Unią Europejską a Socjalistyczną Republiką Wietnamu 

Dz.U L 257 z 15.10.2018, s. 1–2 

10860/18 

3642. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Rolnictwa i Rybołówstwa), które odbyło się w Brukseli w dniu 15 października 2018 r. 

AKTY USTAWODAWCZE 

AKT DOKUMENT ZASADA 

GŁOSOWANIA 

GŁOSY 

Poprawki Parlamentu Europejskiego do stanowiska Rady w sprawie projektu 

budżetu 2019 

12593/18 większość 

kwalifikowana 

wszystkie państwa 

członkowskie głosowały 

za przyjęciem aktu 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Rozporządzenie ustalające niektóre dopłaty i refundacje w odniesieniu do ograniczenia ilościowego na 

zakup odtłuszczonego mleka w proszku 

Rozporządzenie Rady (UE) 2018/1554 z dnia 15 października 2018 r. zmieniające rozporządzenie 

(UE) nr 1370/2013 w odniesieniu do obowiązującego ograniczenia ilościowego na zakup 

odtłuszczonego mleka w proszku 

Dz.U L 261 z 18.10.2018, s. 1–2 

12219/18 

 

Decyzja Rady o stosowaniu regulaminów UNECE nr 9, 63 i 92 

Decyzja Rady (UE) 2018/1572 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie stosowania przez Unię 

regulaminów nr 9, 63 i 92 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodów Zjednoczonych 

w sprawie jednolitych przepisów dotyczących homologacji pojazdów trójkołowych, motorowerów 

i zamiennych układów tłumiących wydechu dla pojazdów kategorii L w zakresie emisji hałasu 

Dz.U L 262 z 19.10.2018, s. 55–56 

11900/18 
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Decyzja Rady o zawarciu umowy UE–Norwegia w formie wymiany listów w sprawie kumulacji 

pochodzenia 

Decyzja Rady (UE) 2019/116 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie zawarcia Porozumienia 

w formie wymiany listów między Unią Europejską a Królestwem Norwegii w sprawie kumulacji 

pochodzenia między Unią Europejską, Konfederacją Szwajcarską, Królestwem Norwegii i Republiką 

Turcji w ramach ogólnego systemu preferencji taryfowych 

Dz.U L 24 z 28.1.2019, s. 1–2 

5883/17 

Decyzja Rady o zawarciu umowy UE–Norwegia w formie wymiany listów w sprawie kumulacji 

pochodzenia 

Porozumienie w formie wymiany listów między Unią Europejską a Królestwem Norwegii w sprawie 

kumulacji pochodzenia między Unią Europejską, Konfederacją Szwajcarską, Królestwem Norwegii 

i Republiką Turcji w ramach ogólnego systemu preferencji taryfowych 

Dz.U L 24 z 28.1.2019, s. 3–11 

5814/17 

 

Decyzja Rady o zawarciu umowy UE–Szwajcaria w formie wymiany listów w sprawie kumulacji 

pochodzenia 

Decyzja Rady (UE) 2019/131 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie zawarcia Porozumienia 

w formie wymiany listów między Unią Europejską a Konfederacją Szwajcarską w sprawie kumulacji 

pochodzenia między Unią Europejską, Konfederacją Szwajcarską, Królestwem Norwegii i Republiką 

Turcji w ramach ogólnego systemu preferencji taryfowych 

Dz.U L 25 z 29.1.2019, s. 1–2 

5882/17 

Decyzja Rady o zawarciu umowy UE–Szwajcaria w formie wymiany listów w sprawie kumulacji 

pochodzenia 

Porozumienie w formie wymiany listów między Unią Europejską a Konfederacją Szwajcarską 

w sprawie kumulacji pochodzenia między Unią Europejską, Konfederacją Szwajcarską, Królestwem 

Norwegii i Republiką Turcji w ramach ogólnego systemu preferencji taryfowych 

Dz.U L 25 z 29.1.2019, s. 3–11 

5803/17 



 

 

6296/19   aga/mg 17 

 COMM.2.C  PL 
 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE na forum Komitetu Ochrony Środowiska Morskiego 

Międzynarodowej Organizacji Morskiej (73. sesja) i Komitetu Bezpieczeństwa na Morzu (100. sesja) 

w odniesieniu do zapobiegania zanieczyszczeniu i inspekcji 

Decyzja Rady (UE) 2018/1601 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma być 

zajęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach Międzynarodowej Organizacji Morskiej podczas 

73. posiedzenia Komitetu Ochrony Środowiska Morskiego i 100. posiedzenia Komitetu 

Bezpieczeństwa na Morzu w związku z przyjęciem zmian do prawidła 14 załącznika VI do 

Międzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki oraz zmian do 

Międzynarodowego kodeksu wdrażania rozszerzonego programu inspekcji podczas przeglądów 

masowców i zbiornikowców olejowych z 2011 r. 

Dz.U L 267 z 25.10.2018, s. 6–7 

12495/18 

Decyzja o uruchomieniu Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (EGF/2018/002 

PT/Norte-Centro-Lisboa wearing apparel) 

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1720 z dnia 23 października 2018 r. w sprawie 

uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji w następstwie wniosku Portugalii 

– EGF/2018/002 PT/Norte – Centro – Lisboa wearing apparel 

Dz.U L 291 z 16.11.2018, s. 8–9 

12511/18 

Decyzja o uruchomieniu Funduszu Solidarności UE dla Łotwy 

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1859 z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie 

uruchomienia Funduszu Solidarności Unii Europejskiej w celu udzielenia pomocy Łotwie 

Dz.U L 268 z 28.11.2018, s. 1–2 

12515/18 

Decyzja Rady o podpisaniu umowy o ochronie inwestycji między UE i jej państwami członkowskimi 

a Republiką Singapuru 

Decyzja Rady (UE) 2018/1676 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii 

Europejskiej, Umowy o ochronie inwestycji między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, 

z jednej strony, a Republiką Singapuru, z drugiej strony 

Dz.U L 279 z 9.11.2018, s. 1–2 

7977/18 
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Oświadczenie Komisji 

Komisja przypomina, że nie przedstawiła i nie zamierza przedstawić wniosku w sprawie tymczasowego stosowania przedmiotowej umowy. Komisja 

rozumie, że zgodnie z utrwaloną praktyką Rada nie zatwierdzi zawarcia umowy, zanim Trybunał nie wypowie się w Opinii nr 1/17. Jeśli będzie to 

konieczne w świetle tej opinii, Komisja przedstawi odpowiednie wnioski przed zatwierdzeniem przez Radę zawarcia umowy. 

Decyzja Rady w sprawie podpisania umowy o wolnym handlu między UE a Republiką Singapuru 

Decyzja Rady (UE) 2018/1599 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii 

Europejskiej, Umowy o wolnym handlu między Unią Europejską a Republiką Singapuru 

Dz.U L 267 z 25.10.2018, s. 1–2 

7970/18 
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Oświadczenie Grecji 

w sprawie ochrony oznaczeń geograficznych 

Grecja w pełni uznaje znaczenie umowy o wolnym handlu UE–Singapur oraz umowy o ochronie inwestycji, jako ważnych kroków ku pogłębieniu 

stosunków handlowych i inwestycyjnych między UE a ASEAN. 

Grecja przypomina, że sama umowa o wolnym handlu nie oferuje bezpośredniej ochrony oznaczeń geograficznych UE i że w celu potwierdzenia 

ostatecznego wykazu Singapur musi przeprowadzić oficjalne procedury sprzeciwowe w odniesieniu do 196 oznaczeń geograficznych UE zawartych 

w załączniku do rozdziału o własności intelektualnej. Grecja odnotowuje, że uzyskanie zadowalającego rezultatu w zakresie ochrony oznaczeń 

geograficznych UE przed zawarciem i wejściem w życie umowy jest warunkiem niezbędnym do tego, by umowa ta przynosiła korzyści obu stronom. 

W szczególności Grecja uważa za konieczne, by pełną ochronę zapewnić w odniesieniu do chronionej nazwy pochodzenia „Feta”, a także 

w odniesieniu do innych oznaczeń geograficznych UE o dużym znaczeniu gospodarczym. 

Grecja zaznacza, że ochrona oznaczeń geograficznych UE istotnie przyczynia się do rozwoju i zatrudnienia w regionach. Grecja przypomina także 

o zobowiązaniach, które Komisja podjęła w związku z umową CETA i umową z państwami SADC, czyli o zobowiązaniach do: a) uzyskania 

najwyższego możliwego poziomu ochrony wszystkich zarejestrowanych oznaczeń geograficznych UE, w tym chronionej nazwy pochodzenia „Feta”, 

w ramach toczących się obecnie lub przyszłych negocjacji dotyczących umów handlowych z krajami trzecimi oraz b) podjęcia wszelkich środków 

niezbędnych do ochrony chronionej nazwy pochodzenia „Feta” nie tylko w UE, lecz także na rynkach krajów trzecich, zwłaszcza w odniesieniu do 

stosowania nieuczciwych praktyk, które skutkują wprowadzaniem konsumentów w błąd. Ponadto Grecja z zadowoleniem przyjmuje zapewnienia – 

które komisarz Cecilia Malmström przedstawiła w piśmie z 1 czerwca 2018 r. – że Komisja jest przekonana, iż chroniona nazwa pochodzenia „Feta”, 

podobnie jak inne oznaczenia geograficzne UE o dużej wartości, będą chronione w Singapurze zgodnie z warunkami ochrony określonymi w umowie 

o wolnym handlu. 

Uwzględniając powyższe kwestie, Grecja wyraża zgodę w odniesieniu do decyzji Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, umowy 

o wolnym handlu między UE a Republiką Singapuru i oświadcza, że oczekuje zarejestrowania w Singapurze chronionej nazwy pochodzenia „Feta” 

z zapewnieniem praw wyłącznych. Grecja zastrzega swoje stanowisko w odniesieniu do przyjęcia decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy o wolnym 

handlu UE–Singapur i uzależnia to przyjęcie od rezultatu dotyczącego poziomu ochrony chronionej nazwy pochodzenia „Feta” na rynku singapurskim. 
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Oświadczenie Włoch 

w sprawie ochrony oznaczeń geograficznych 

Włochy uznają, że umowa o wolnym handlu UE–Singapur ma duże znaczenie dla stosunków strategicznych, handlowych i inwestycyjnych między 

Unią Europejską a ASEAN. Umowy o wolnym handlu stanowią ważny instrument, który zapewnia dostęp do rynku obydwu stronom i przynosi 

wzajemne korzyści, na przykład poprzez przyczynianie się do poprawy globalnego ładu w odniesieniu do takich kwestii jak warunki pracy, 

bezpieczeństwo żywnościowe, zdrowie publiczne i ochrona środowiska. Umowy o wolnym handlu stanowią ponadto instrument prawny 

o zasadniczym znaczeniu dla międzynarodowej ochrony oznaczeń geograficznych, która obejmuje umowy wielostronne (porozumienie lizbońskie 

i akt genewski) i dwustronne. 

W tym kontekście, z punktu widzenia Włoch, umowa o wolnym handlu UE–Singapur ma fundamentalne znaczenie dla ochrony oznaczeń 

geograficznych jako jednego z praw własności intelektualnej, a także jako części dziedzictwa kulturowego Włoch i UE. 

W tym kontekście Włochy chciałyby przypomnieć, że umowa o wolnym handlu z Singapurem nie zapewnia bezpośredniej ochrony 196 europejskich 

oznaczeń geograficznych uwzględnionych w załączniku do rozdziału dotyczącego własności intelektualnej oraz że do uznania unijnych oznaczeń 

geograficznych za chronione konieczne jest ich przeanalizowanie i uzyskanie pozytywnego wyniku procedury sprzeciwowej podczas procedury 

rejestracji w Singapurze. Tę procedurę rejestracji będzie można stosować dopiero po przyjęciu aktów wykonawczych dotyczących oznaczeń 

geograficznych i po utworzeniu singapurskiego rejestru ds. oznaczeń geograficznych, w następstwie wydania przez Parlament Europejski zgody na 

zawarcie umowy o wolnym handlu. Dopiero po zakończeniu tej procedury władze Singapuru będą mogły zatwierdzić ostateczny wykaz, przy czym nie 

wiadomo, które z wymienionych oznaczeń geograficznych zostaną zarejestrowane, a które odrzucone. 

Włochy chciałyby przypomnieć, że władze Singapuru zobowiązały się do zapewnienia szybkiego zakończenia procedury administracyjnej i do 

weryfikowania ogólnego charakteru oznaczeń geograficznych będących przedmiotem procedury sprzeciwowej i że podjęły również inne zobowiązania 

w celu zwiększenia zaufania strony europejskiej.  Po przeprowadzeniu przez Singapur nieformalnych konsultacji publicznych został już przedstawiony 

wykaz nazw – w tym chroniona nazwa pochodzenia DOP Fontina – które prawdopodobnie staną się przedmiotem sprzeciwu. 

W tym kontekście Włochy podkreślają, że warunkiem wstępnym wypracowania porozumienia, które będzie korzystne dla obydwu stron, jest 

osiągniecie satysfakcjonującego rezultatu w zakresie skutecznej ochrony w Singapurze wszystkich unijnych oznaczeń geograficznych, zanim 

przedmiotowa umowa zostanie zawarta i wejdzie w życie. 

Włochy zwracają się zatem do Komisji, aby nadal prowadziła intensywne prace z władzami Singapuru z myślą o zapewnieniu, by wszystkie unijne 

oznaczenia geograficzne zostały objęte ochroną zgodnie z klauzulami ochronnymi przewidzianymi w umowie o wolnym handlu. 
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Mając na uwadze powyższe, Włochy wyrażają zgodę w odniesieniu do decyzji Rady w sprawie podpisania, w imieniu UE, umowy o wolnym handlu 

między UE a Republiką Singapuru oraz mają nadzieję, że wszystkie oznaczenia geograficzne zostaną zarejestrowane w Singapurze jako oznaczenia 

objęte prawami wyłącznymi, bez żadnego wyjątku ani ograniczenia (w tym załączniki w przypisach), w celu ochrony zarówno legalnych producentów 

posługujących się oznaczeniami geograficznymi, jak i konsumentów. 

Włochy zastrzegają swoje stanowisko w odniesieniu do przyjęcia decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy o wolnym handlu UE–Singapur; 

stanowisko to będzie uzależnione od pozytywnego wyniku rejestracji i całkowitej ochrony na terytorium Singapuru wymienionych w wykazie 

włoskich oznaczeń geograficznych w ramach przedmiotowej umowy o wolnym handlu. 

Jednostronne oświadczenie Irlandii 

Jeśli wykonanie umowy przez Unię Europejską będzie wymagało odwołania się do środków objętych częścią III tytułu V Traktatu o funkcjonowaniu 

Unii Europejskiej, w pełni przestrzegane będą postanowienia Protokołu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Królestwa i Irlandii w odniesieniu do 

przestrzeni wolności, bezpieczeństwa i sprawiedliwości, załączonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii 

Europejskiej. 

3643. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Zagraniczne), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 15 października 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w ramach Wspólnego Komitetu ustanowionego na podstawie 

umowy o wszechstronnym partnerstwie i współpracy UE–Wietnam w odniesieniu do przyjęcia 

regulaminu wewnętrznego Wspólnego Komitetu 

Decyzja Rady (UE) 2018/1582 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma być 

zajęte w imieniu Unii w ramach Wspólnego Komitetu ustanowionego na podstawie Umowy ramowej 

o wszechstronnym partnerstwie i współpracy między Unią Europejską i jej państwami członkowskimi, 

z jednej strony, a Socjalistyczną Republiką Wietnamu, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjęcia 

regulaminu wewnętrznego Wspólnego Komitetu, a także utworzenia podkomitetów i specjalistycznych 

grup roboczych oraz przyjęcia zakresu ich uprawnień 

Dz.U L 263 z 22.10.2018, s. 61–70 

11867/18 
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Konkluzje pt. „Łącząc Europę i Azję” 

Konkluzje Rady pt. „Łącząc Europę i Azję – elementy składowe strategii UE” 

13097/18 

Decyzja Rady o podpisaniu protokołu do układu eurośródziemnomorskiego z Tunezją w celu 

uwzględnienia przystąpienia Republiki Chorwacji do UE 

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej i jej państw członkowskich, oraz 

tymczasowego stosowania Protokołu do Układu eurośródziemnomorskiego ustanawiającego 

stowarzyszenie między Wspólnotami Europejskimi i ich państwami członkowskimi, z jednej strony, 

a Republiką Tunezyjską, z drugiej strony, w celu uwzględnienia przystąpienia Republiki Chorwacji do 

Unii Europejskiej 

12292/18 

Środki ograniczające związane z bronią chemiczną: decyzja i rozporządzenie 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1544 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie środków ograniczających 

rozprzestrzenianie i stosowanie broni chemicznej 

Dz.U L 259 z 16.10.2018, s. 25–30 

11936/18 

 

Środki ograniczające związane z bronią chemiczną: decyzja i rozporządzenie 

Rozporządzenie Rady (UE) 2018/1542 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie środków 

ograniczających proliferację i stosowanie broni chemicznej 

Dz.U L 259 z 16.10.2018, s. 12–21 

11938/18 

 

Działanie UE w Mopti i Ségou: decyzja o przedłużeniu 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1546 z dnia 15 października 2018 r. zmieniająca decyzję (WPZiB) 

2017/1425 w sprawie działania stabilizacyjnego Unii Europejskiej w Mopti i Ségou 

Dz.U L 259 z 16.10.2018, s. 34–34 

12333/18 
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EUAM Iraq: przedłużenie (decyzja) 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1545 z dnia 15 października 2018 r. zmieniająca decyzję (WPZiB) 

2017/1869 w sprawie misji doradczej Unii Europejskiej na rzecz reformy sektora bezpieczeństwa 

w Iraku (EUAM Iraq) 

Dz.U L 259 z 16.10.2018, s. 31–33 

11990/18 

 

Środki ograniczające wobec ISIL (Daisz) / Al-Kaidy: przedłużenie i nowy wykaz (decyzja Rady 

i rozporządzenie wykonawcze Rady) 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1540 z dnia 15 października 2018 r. zmieniająca decyzję (WPZiB) 

2016/1693 dotyczącą środków ograniczających przeciwko ISIL (Daisz) i Al-Kaidzie oraz osobom, 

grupom, przedsiębiorstwom i podmiotom z nimi powiązanym 

Dz.U L 257I z 15.10.2018, s. 3–4  

12370/18 

 

Środki ograniczające wobec ISIL (Daisz) / Al-Kaidy: przedłużenie i nowy wykaz (decyzja 

i rozporządzenie wykonawcze Rady) 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1539 z dnia 15 października 2018 r. wykonujące 

rozporządzenie (UE) 2016/1686 nakładające dodatkowe środki ograniczające przeciwko ISIL (Daisz) 

i Al-Kaidzie oraz osobom fizycznym i prawnym, podmiotom lub organom z nimi związanym 

Dz.U L 257I z 15.10.2018, s. 1–2  

12372/18 

 

EUTM Somalia: zmiana i przedłużenie (decyzja) 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1787 z dnia 19 listopada 2018 r. w sprawie zmiany oraz przedłużenia 

obowiązywania decyzji 2010/96/WPZiB w sprawie misji wojskowej Unii Europejskiej mającej na celu 

przyczynienie się do szkolenia somalijskich sił bezpieczeństwa 

Dz.U L 293 z 20.11.2018, s. 9–10 

12148/18 

 

PESCO: kolejność wypełniania zobowiązań (zalecenie) 

Zalecenie Rady z dnia 15 października 2018 r. w sprawie ustalenia kolejności wypełniania dalej 

idących zobowiązań podjętych w ramach stałej współpracy strukturalnej (PESCO) oraz precyzujące 

bardziej szczegółowe cele 

Dz.U C 374 z 16.10.2018, s. 1–7 

11001/18 
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Rozporządzenie o programie badawczo-szkoleniowym Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej 

(2019–2020) uzupełniającym „Horyzont 2020” – program ramowy w zakresie badań naukowych 

i innowacji 

Rozporządzenie Rady (Euratom) 2018/1563 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie programu 

badawczo-szkoleniowego Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej (2019– 2020) uzupełniającego 

„Horyzont 2020” – program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji, a także uchylające 

rozporządzenie (Euratom) nr 1314/2013 

Dz.U L 262 z 19.10.2018, s. 1–19 

12431/18 

 

Oświadczenie Luksemburga 

Luksemburg uznaje znaczenie programu badawczo-szkoleniowego Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej (2019–2020) uzupełniającego 

«Horyzont 2020» – program ramowy w zakresie badań naukowych i innowacji, a także konieczność zwiększonego nacisku na bezpieczeństwo 

jądrowe, co przyczyni się do nowego ukierunkowania badań jądrowych. 

Luksemburg z zadowoleniem przyjmuje zatem kompromis, podtrzymuje jednak swoje krytyczne podejście do badań jądrowych. Luksemburg 

podkreśla jednak, że w przyszłości europejskie środki na badania i szkolenia powinny być w większym stopniu przeznaczane na energię ze źródeł 

odnawialnych. 

Program badawczo-szkoleniowy Europejskiej Wspólnoty Energii Atomowej (2019–2020) nie obejmuje takiego nowego ukierunkowania na 

odnawialne źródła energii, dlatego Luksemburg nie może go poprzeć w całości i w związku z tym wstrzyma się od głosu. 

Oświadczenie Austrii 

Austria przyjęła konstruktywne podejście podczas negocjacji dotyczących programu badawczo-szkoleniowego Euratom na lata 2019–2020 z myślą 

o umożliwieniu kontynuacji środków mających na celu zwiększanie bezpieczeństwa i ochrony obywateli Europy oraz środowiska, w którym żyją. 

Treść podejścia ogólnego jest zasadniczo identyczna z treścią obecnie realizowanego programu (2014–2018). Z tego względu stanowisko Austrii 

również pozostaje niezmienione. Austria z zadowoleniem przyjmuje położenie nacisku na aspekty bezpieczeństwa i ochrony w całym tekście. Nadal 

jednak zapatruje się bardzo krytycznie na kwestię finansowania unijnego lub jakichkolwiek innych ram wsparcia elektrowni jądrowych. Z uwagi na 

powyższe Austria wstrzymuje się od głosu. 
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Konkluzje w sprawie Bośni i Hercegowiny / operacji EUFOR Althea 

Konkluzje Rady w sprawie Bośni i Hercegowiny / operacji EUFOR ALTHEA 

12991/18 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w komitecie ustanowionym na mocy umowy o partnerstwie 

gospodarczym z Ghaną w odniesieniu do przystąpienia Chorwacji 

Decyzja Rady (UE) 2018/1573 z dnia 15 października 2018 r. ustanawiająca stanowisko, jakie ma 

zostać zajęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG ustanowionego na mocy Wstępnej 

umowy o partnerstwie gospodarczym między Ghaną, z jednej strony, a Wspólnotą Europejską i jej 

państwami członkowskimi, z drugiej strony w odniesieniu do przyjęcia decyzji Komitetu UPG 

w sprawie przystąpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej 

Dz.U L 262 z 19.10.2018, s. 57–59 

12541/18 

 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w komitecie ustanowionym na mocy umowy o partnerstwie 

gospodarczym z Wybrzeżem Kości Słoniowej w odniesieniu do przystąpienia Chorwacji 

Decyzja Rady (UE) 2018/1560 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zostać 

zajęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG, ustanowionego na mocy Wstępnej 

umowy o partnerstwie gospodarczym między Wybrzeżem Kości Słoniowej, z jednej strony, 

a Wspólnotą Europejską i jej państwami członkowskimi, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjęcia 

decyzji Komitetu UPG w sprawie przystąpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej 

Dz.U L 261 z 18.10.2018, s. 19–22 

12544/18 

 

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w komitecie ustanowionym na mocy umowy o partnerstwie 

gospodarczym z Republiką Środkowoafrykańską w odniesieniu do przystąpienia Chorwacji 

Decyzja Rady (UE) 2018/1561 z dnia 15 października 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zostać 

zajęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG, ustanowionego na mocy tymczasowej 

umowy o partnerstwie gospodarczym między Wspólnotą Europejską i jej państwami członkowskimi, 

z jednej strony, a stroną Środkowoafrykańską, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjęcia decyzji 

Komitetu UPG w sprawie przystąpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej 

Dz.U L 261 z 18.10.2018, s. 23–25 

12546/18 

 

Republika Środkowoafrykańska – Wymiana poglądów – Konkluzje 

Konkluzje Rady w sprawie Republiki Środkowoafrykańskiej 

12735/18 
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3644. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Ogólnych), które odbyło się w Luksemburgu w dniu 16 października 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Konkluzje: sprawozdanie specjalne nr 11/2018 Trybunału Obrachunkowego (finansowanie rozwoju 

obszarów wiejskich) 

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunału Obrachunkowego 

nr 11/2018 pt. „Nowe formy finansowania projektów w zakresie rozwoju obszarów wiejskich: 

rozwiązanie prostsze, lecz nieukierunkowane na rezultaty” 

12273/18 

Procedury pisemne zakończone w dniu 19 października 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady upoważniająca do podjęcia rokowań w sprawie umowy ze Stanami Zjednoczonymi 

Ameryki dotyczącej przywozu wołowiny wysokiej jakości pochodzącej ze zwierząt, którym nie 

podawano niektórych hormonów wzrostu 

11803/18 

Procedury pisemne zakończone w dniu 25 października 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1612 z dnia 25 października 2018 r. zmieniająca decyzję (WPZiB) 

2015/1763 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Burundi 

Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 49–50 

12723/18 

 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1605 z dnia 25 października 2018 r. wykonujące 

rozporządzenie (UE) 2015/1755 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Burundi 

Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 18–19 

12725/18 
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Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1610 z dnia 25 października 2018 r. zmieniająca decyzję Rady 

2010/573/WPZiB dotyczącą zastosowania środków ograniczających wobec kierownictwa regionu 

Naddniestrza w Republice Mołdawii 

Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 46–46 

12639/18 

 

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1611 z dnia 25 października 2018 r. zmieniająca decyzję 

2010/638/WPZiB w sprawie środków ograniczających wobec Republiki Gwinei 

Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 47–48 

12713/18 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1604 z dnia 25 października 2018 r. w sprawie 

wykonania rozporządzenia (UE) nr 1284/2009 wprowadzającego pewne szczególne środki 

ograniczające wobec Republiki Gwinei 

Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 16–17 

12715/18 

 

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/1613 z dnia 25 października 2018 r. w sprawie wykonania 

decyzji (WPZiB) 2016/849 dotyczącej środków ograniczających skierowanych przeciwko Koreańskiej 

Republice Ludowo-Demokratycznej 

Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 51–52 

13290/18 

 

Rozporządzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1606 z dnia 25 października 2018 r. dotyczące 

wykonania rozporządzenia (UE) 2017/1509 w sprawie środków ograniczających skierowanych 

przeciwko Koreańskiej Republice Ludowo-Demokratycznej 

Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 20–21 

13292/18 
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Procedury pisemne zakończone w dniu 30 października 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Rozporządzenie Rady (UE) 2018/1628 z dnia 30 października 2018 r. ustalające uprawnienia do 

połowów na 2019 rok w odniesieniu do niektórych stad ryb i grup stad ryb w Morzu Bałtyckim oraz 

zmieniające rozporządzenie (UE) 2018/120 ustalające uprawnienia do połowów 

Dz.U L 272 z 31.10.2018, s. 1–10 

13230/18 

 

Wspólne oświadczenie Niemiec, Finlandii, Litwy, Łotwy, Polski, Estonii, Szwecji, Danii i Komisji w sprawie połowów łososia 

Niemcy, Finlandia, Litwa, Łotwa, Polska, Estonia, Szwecja, Dania i Komisja przyjmą wszelkie niezbędne środki w celu zapewnienia, aby 

z początkiem 2019 r. wyeliminowane zostały nieprawidłowe raportowanie połowów łososia i wszelkie nielegalne połowy łososia. 

Wspólne oświadczenie Komisji i Niemiec dotyczące możliwości wsparcia z Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (EFMR) 

w związku z tymczasowym zaprzestaniem działalności połowowej 

1. Na mocy art. 5 ust. 4 lit. b) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1139 z dnia 6 lipca 2016 r. ustanawiającego wieloletni 

plan w odniesieniu do stad dorsza, śledzia i szprota w Morzu Bałtyckim oraz połowów eksploatujących te stada państwa członkowskie mogą 

przyjmować środki nadzwyczajne zgodnie z art. 13 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. 

w sprawie wspólnej polityki rybołówstwa. 

2. Biorąc pod uwagę ocenę przeprowadzoną przez Międzynarodową Radę Badań Morza (ICES) dotyczącą dorsza i śledzia w podrejonach 22–24, 

Niemcy uznają zatem za konieczne przyjęcie środków nadzwyczajnych zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporządzenia 1380/2013. Te środki nadzwyczajne 

obejmują ograniczenie działalności połowowej w podrejonach 22–24 o 20 dni dla niemieckich statków rybackich łowiących dorsza i o 30 dni – dla 

statków łowiących śledzia. 

3. Niemcy i Komisja uważają, że te środki nadzwyczajne kwalifikują się do finansowania z EFMR w ramach art. 33 ust. 1 lit. a) rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz 

uchylającego rozporządzenia Rady (WE) nr 2328/2003. 
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Wspólne oświadczenie Komisji i Litwy dotyczące możliwości wsparcia z Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (EFMR) w związku 

z tymczasowym zaprzestaniem działalności połowowej 

1. Na mocy art. 5 ust. 4 lit. b) rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1139 z dnia 6 lipca 2016 r. ustanawiającego wieloletni 

plan w odniesieniu do stad dorsza, śledzia i szprota w Morzu Bałtyckim oraz połowów eksploatujących te stada państwa członkowskie mogą 

przyjmować środki nadzwyczajne zgodnie z art. 13 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. 

w sprawie wspólnej polityki rybołówstwa. 

2. Biorąc pod uwagę ocenę przeprowadzoną przez Międzynarodową Radę Badań Morza (ICES) dotyczącą skuteczności obecnych działań 

ochronnych dotyczących dorsza atlantyckiego w Morzu Bałtyckim, w szczególności dla dorsza we wschodniej części tego morza, Litwa uznaje zatem 

za konieczne przyjęcie środków nadzwyczajnych zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporządzenia 1380/2013. Środki nadzwyczajne obejmują zamknięcie przez 

dwa dodatkowe miesiące – w czerwcu i w sierpniu 2019 r. – działalności połowowej dla litewskich statków rybackich poławiających dorsza 

w podrejonach 25–32. 

3. Litwa i Komisja uważają, że ten środek nadzwyczajny kwalifikuje się do finansowania z EFMR w ramach art. 33 ust. 1 lit. a) rozporządzenia 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz 

uchylającego rozporządzenia Rady (WE) nr 2328/2003. 

Procedury pisemne zakończone w dniu 31 października 2018 r. 

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM 

AKT DOKUMENT / OŚWIADCZENIA 

Decyzja Rady (UE) 2018/1651 z dnia 31 października 2018 r. ustalająca wysokość wkładów 

wpłacanych przez państwa członkowskie na rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju, w tym trzeciej 

raty za 2018 r. 

Dz.U L 275 z 6.11.2018, s. 14–16 

12951/18 
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Oświadczenie Zjednoczonego Królestwa 

Zjednoczone Królestwo nadal oczekuje na odpowiedź na obawy wyrażone w sierpniu na szczeblu politycznym, w tym w piśmie sekretarza stanu 

ds. rozwoju międzynarodowego z dnia 23 sierpnia 2018 r. skierowanym do Komisji, dotyczące traktowania podmiotów brytyjskich w procedurach 

przetargowych w ramach programów UE. Kwestia ta ma kluczowe znaczenie i wywiera niepotrzebny negatywny wpływ na obecne i planowane 

programowanie w zakresie rozwoju. Działania Komisji stwarzają ryzyko, że beneficjenci unijnej pomocy rozwojowej nie będą mieć dostępu – 

w drodze otwartej i uczciwej konkurencji – do najlepszej dostępnej wiedzy fachowej, gdyż organizacje ze Zjednoczonego Królestwa są zniechęcane do 

stawania do przetargów na realizację programów. Mamy obowiązek rozliczyć się przed parlamentem Zjednoczonego Królestwa, wykazując, że środki 

w ramach brytyjskiej pomocy rozwojowej dla zagranicy są wydawane w sposób efektywny i przynoszą skutki warte swoich nakładów, co odnosi się 

także do partnerów świadczących brytyjską oficjalną pomoc rozwojową. Oczekujemy na zapewnienia ze strony Komisji, w tym czasie rząd 

Zjednoczonego Królestwa nie jest w stanie zagłosować za przyjęciem decyzji Rady w sprawie wkładów na EFR: 3. rata 2018. 
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